
Partie A

Partie B

Si  - ya   -    hamb,              e -  ku - kha -  nyen (i)  kwen-khos         Si    -    ya -

 hamb,  e - ku - kha- nyen (i)  kwen-khos         	 Si  -  ya   -  hamb,            e - ku -kha -

nyen (i) kwen-khos    Si  - ya - hamb, e -ku-kha -nyen(i)kwen-khos             Si -ya  - ham-ba

        O - o        Si-ya - hamb, e - ku-kha -nyen(i)kwen-khos                 Si -ya  - ham-ba

        O - o               Si - ya   - hamb,  e   -  ku - kha   -nyen  (i)    kwen-khos     

kha -nyen kwen-khos, Si-ya -    ham - ba  ham-ba-si-ya

ham - ba        ham-ba-Si-ya -  hamb, e -  ku-kha - nyen(i) kwen- kha -nyen kwen-khos, Si- ya -    ham - ba  ham-ba-si-ya

ham - ba                      ham-ba-   Si - ya   - hamb,  e   -  ku - kha   -nyen  (i)    kwen-khos

Siyahamba est un hymne traditionnel sud-africain devenu populaire 
dont le titre signifie «Nous marchons» en langue Zoulou. 

De nos jours, Siyahamba  est considéré comme une chanson de libération, 
souvent chantée lors de processions, protestations ou marches.

Choeur A
Siyahamb,   ekukhanyen(i)  kwenkhos 
Siyahamb,   ekukhanyen(i)  kwenkhos
Siyahamb,   ekukhanyen(i)  kwenkhos       
Siyahamb,   ekukhanyen(i)  kwenkhos

Siyahamba............................ O - O....
Siyahamb, ekukhanyen(i)  kwenkhos

Siyahamba............................ O - O....
Siyahamb,   ekukhanyen(i)  kwenkhos

Choeur B 
Siyahamb,   ekukhanyen(i)  kwenkhos 
Siyahamb,   ekukhanyen(i)  kwenkhos
Siyahamb,   ekukhanyen(i)  kwenkhos       
Siyahamb,   ekukhanyen(i)  kwen !
                             -khanyen(i)  kwenkhos
Siyahamba,   hamba , siyamba, hamba
Siyahamb,   ekukhanyen(i)  kwen
                             -khanyen(i)  kwenkhos
Siyahamba,   hamba , siyamba, hamba
Siyahamb,   ekukhanyen(i)  kwenkhos  

Siyahamba


